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Meie suure auuliku Keisri ja leige Wcne- 
rttgi ülema walitseja Käsk

antakse siin alamal keikile teada ja kinnitakse selle
järele teha.

9£r. 55. Keiserliku Liiwlandimaa Kubernemangu-Kohtu poolest kuulutakse Kindralkubernatre 
herra tahtmise järele tema katte saadetud Senäti-Ukas 15. Mai-kuu pääwast 1861 JW. 24,086 ja 
ühtlase ka 18. Mail 1861 Keisri poolest kinnitub nekrutiseädus Läänemere Kuderncmangudele mkrutide 
kokukutsmise ja loosimise joonekirjadega, mis Kindralkubernatre herra on läbiwaadanud ja heaks kiit­
nud, et igaüks, kel sellega tegemist on, seda teaks ja oskaks ülemate tahtmist teha.

Suure auuliku Keisri ja keige Weneriigi ülema walitseja käsk Senaü-kohtust. Rlija linna Söaku- 
bernatre ja Liiwlandi-, Eestlandi- ja Kuurlandimaa Kindralkubernatre herrale. Suure auuliku Keisri 
käsu peäle, mis tema allakirjutud nimega on tähendatud ja 18. Aprilil 1861 Scnati-Kobtu kätte saa­
nud, ja kus ööldakse: „Seft et Meie seda nekrutiseädust, mis meie oma kantsellei teises j aud Nckruti- 
„Kohtu läbi se tarbis on ülespandud ja Reiksradi-Kohtus läbiwaadatud, et se peab Liiwlandi., Eest- 
„landi^ ja Kuurlandimaa nekrutiwötmise juures pruugitama, oleme kinnitanud, saadame Meie seda Sc- 
„nati-Kohtule ja tahame, et seesama nekrutiseädus selle asemel peab pruugitama, mis tänini on olnud 
„ja Käsuraamatu IV. jaus, mis 1857 aastal neste wäljaanti, num. 1008—1102 seisab." on Senati Kohus 
seda uut Liiwlandi'. Eestlandi- ja Kuurlandimaa nekrutiwötmise tarbis tehtud ja Keisri poolest kinni- 
tud nekrutiseädust läbilugenud ja käsknud: seda Riija linna Söakubernatrile ja Liiwlandi-, Eeftlandi- 
ja Kuurlandimaa Kindralkubernatrile teäda anda ja, et se awwalikuks saaks, Senati tseitungis lasta 
äratrükida ja se tarbis õigel ajal Senati trükimise-kontoriga nöuu pidada. Sel 16 Mail 1861.

Lisakiri Senati tseittmgi M 39 juures.

Peakirja peäle on Keiser ise oma käega kirjutanud: ,Se peab nenba olema/ 
St. Petersburg 18. Aprilil 1861.

Seadus, kuidas Liiwlandi, Eestlandi- ja Kuurlan­
dimaa kubernemangudes peab nekrutid wöetama.

Esimene peatük. 
üleüldsed kinnitused.

§ L
Liiwlandi-, Eestlandi- ja Kuurlandimaa kubernemangudes niisamute fui feigis Weneriigi maades wöetakse nek­

rutid keikide nende seast, kes kroonnmaksud hinge eest maksawad, kuid aga nende, seast niite, kes üleüldse nekrutiseä- 
duse-raamatu 13. numris on ise tähendatud.

8'2.
Nendestnaste kubernemangude sees wöib nekrutide asemel ka raha maksta.

' § 3.
Kuidas se rahamaks nekrutldeasemel peab proomiwiist kolme järgmise nekrutiwötmise kordas maksetama, seda 

näitab üks iseäraline lisakiri sellesama 3ma §t körwas.
' § 4.

Nekrutid wöetakse nende seast, kes oma ea poolest söamehiks kölbawad, loosimise läbi.
Tähendus, üks ainus mõis on Eestlandimaa kubernemaugus, mis Saksakeele Wichtisby, Maakeele 

Wasknarwa mõisaks kutsutakse, kus nekrutid mite ci loosita, waid suguseltsi järele korda­
mööda wöetakse.

> § 5.
Seesinane nekrutileädus ei puutu Juudid mite, kes Läänemere kubernemangudes elawad, sest nende seast wöe­

takse seäl ui kui muial Weneriigis nekrutid iseäralise seäduse järele.



Ctiur peatük.
Nekrutikäntonid ja kus nende asjad tallitakse.

.' , - - § 6. , ■ ''
IgaüheS linnas koguwad keik linuarahwaS, kelle seast seesinatse nekrutiseäduse § 1. järele nekrutid wöetakse, 

üheks iseäraliseks kantoniks.
§ *7*

Igaühes maakoguduses, olgu kroonu ehk mõisniku möisaS, on jälle ise oma nekrutikanton.
§ 3*

Igaühes nekrutikantonis tallitakse nekrutiwõtmise asjad iseäralikult rewistoni hingearu järele, ui kui koguduse 
Võla asjad seädnst Mööda peawad tallitud saama (Nekrutiseädus num. 7, 11, 41 ja 44—57).

Keik, kes oma seisuse ja ea järele iwkrntiwötmise armulised on, olgu nemad kus taht aset, peawad omaS ise­
äralikus kantonis oma seäduft täitma, ui kaua kui nemad weel ei ole omast kogudusest,wäljakirjulud ehk teise seisuse 
sisse astunud.

§ 10.
Nekrutiwõtmise asjad tallitakse:

a) linnas Maksumaksmise-Kohtu läbi, kus kaks meest neist weel abimehikS walitakse, kes pearaha maksu al seisa- 
wad, olgu siis et niisugused abimehed juba estke kohtu peal kindlat aset on. Kus linnas Maksumaksnnse-Kohut ei 
ole, 'seal tallitab Raadikohus ehk Wohteikohus nekrutiwõtmise asju.

b) maal Kogukonna-Kohtu ja koguduse wanemate läbi. Liiwlandimaal on Kihelkonna-Kohuö kirikuwöörmündri 
herradega, Eestlandimaal Kihelkvnna-politseikohus, Kuurlandimaal Hauptmanni- ja Kreisrihtri- Kohus ülewaatajad.

§ il.
Kubernemangu Kubernater annab wiimist otsust nekrutiasjus, kroonuwaldade talurahwa pärast fd' kroonumöi- 

sgtze walitsuse kohtuwanemad, sedamööda kuidas nende seadus kannab ja nekrutiwõtmise seadused maad annawad.
Kolmas peatük.

Nekrutiwõtmise kuulutus ja nekrutide armu ülesandmine.
§ 12.

Äui nekrutiwõtmine kubernemangus on kuulutud, siis kirjutab Kameralhowikohus, sedamööda kuidas nekruti- 
seädus kinnitab, igaühe kantoni nekrutide ja arwupidamise kwitantside arwu wälja. Kroonumöisade pärast peab 
Kaui?ralhowikohus esiteks kroonumöisade walitsuse-kohtuga nöuu, enne kui kroonurahwa nekrutide arw wälja kirju takse.

Tähendus. Liiwlandi- ja Eestlandimaa kubernemaugudes annab Kameralhowikohus ükspäinis linna­
dele üles, kui palju nekrutid igaühest linnast iseäranis tuleb anda; maakogudnstele aga 
seda üleüldset arwu üle keige talurahwa. Kui palju meest igaühest wallast tuleb anda, feSa 
kirjutab Liiwlandimaal Landratikohus, Eestlandimaal „Ritterschastskanzellci" wälja.

§ 13.
ildam, fui 30. pääwal peale se, kui Keisri käsk, et nekrutid peab wöetama, on wäljatnlnud, saadab 

Kameralhowikohus täielikul nekrutide arwukirja (§ 12) Söaministeriumi ülewaatajate jante kätte ; ja sestsamast arwukir- 
jaft kirjutakse wälja, kui palju meest igast kantonist tuleb anda ja saadetakse seda:

a) nekrutikommissiõnidele, kui nemad juba kubernemangus seatud on;
d) kroonumöisade walitsusekobtndele kroonutalurahwa pärast, kubernemangukohtnle mõisniku talurahwa ja linna- 

rahwa pärast, et igaühel kantonil teäda saaks, mis temal nekrutiwötnlise pärast waja on tähelepanna.
§ 14.

Sest pääwast, kui nekrutiwõtmise käsk on wäljatulnud, seni kui keik nekrutiwõtmine on lõpetud, ei ole luba 
hingesid ühest kogudusest teise ehk ühest okladift teise ümberkirjutada. Kui parast nckrutiwötmift ümberkirjutamine 
on, wöib kogudus igaühe hinge käest, kes teise koguduse sisse wäljalähäb ehk niisuguse seisuse sisse astub, kust ne­
krutid ei wöeta, 30 kop. höb. kummagi nekrutiwöla osa eest, mis tema peale tuleb, pärida ja keik wölga enese 
peale wötta.

Neljas peatük.
Nekrutiandmine.

§15.
Rahaga nekrutiandmine tallitakse sedawüsi, kuidas seesinatse seäduse 3ma §i lisa kiri ülesnäitab.

§ 16.
Kui nekrutiwõtmine on kuulutud, siis saab igas kantonis, kust nekrutid on anda, tähendatud, kes nimelt kogu­

duse eest peab söta minema. Se tähendamine sünnib loosimise läbi, sedawüsi, kuidas § 17, jd järgmised siin ala- 
mal kinnitawad. . * '



Gjrmene jagu.
Kes loosimiseks kutsutakse.

Neis kantonides, kust nekrutid tuleb anda, kutsutakse iga nekrutiwötmise ajal keik kautoni mehed, hs nt wanad 
on, fui järgmine § õpetab, kas olgu nemad kodu ehk olemata, loosimiseks koku. Neid ei kutsuta mite:

a) kes üleüldse nekruti-ustawi 13 (lisakirjaga), 89, 91 ja 92 numri järele nekrutiwötmisest pri on ehk seefinatse 
ne nekrutiseäduse §§ 19. 20, 47 ja 48 järele loosimisest on lahti tehtud;

b) kes oma nekrutiseädust se läbi on äratäitnud, et teine tema eest tahab söta minna, ehk et ta arwupidamise 
kwitantsi enese eest etenäitab ehk raha enda eest maksab, kui temal se tarbis luba antakse (§ 21), ning

c) kes niisuguse wigaga ehk haigusega waewatud on, mis üleüldse nekruü-ustawi 77. numris nimetakse.
§ 18.

Nekrutiloosimiseks kutsutakse keik need koku, kes ei ole nooremad, kui 20, ega wanemad kui 35 ealised. Keik, 
kes ni wanad on, jautakse kolme jaku. Esimesest jaust on need, kes weel mite 25 ealiseks pole saanud; teisest jaust need, 

.kes 25 ja 30aasta wahel on, kuid aga need naeselised mehed mite, kellel enam kui 2 last eluS on; kolmandamast 
jaust keik need, kes juba 30 aastat täis saanud ja need 25 eaised naeselised mehed, kel enam kui 2 last elus on. 
Kui esimese jau arw ni palju mehi wäljannab ilma wölgu jäämata ja ilma waewata kui kantonist tuleb nekrutid 
anda, siis loositakse esimesest jaust üksipäinis; kui sellega üksinda korda ei sa, siis peab ka teine jagu loosima; aga 
fui mölemist weel küllalt ei sa, siis kutsutakse ka kolmas jagu loosima.

§ 19.
Nekrutiloosimiseks ei kutsuta mite:

1) elawa wanemate ainus poeg ehk wõeraspoeg ehk kasupoeg ehk wäimecs, kui nemad wanemate eest leigest 
südamest ja keigest jöuust hoolt kannawad, ja waeöte laste, waetimate ehk jõuetumate ainus täiskasunud wend;

2) kes kogudusest ehk kohtu läbi koguduse auuameti peale on seätud. Missugused need auuametid on, seda la­
seb Läänemere kubernemangude Kindralkubernater kirja panna ja ministri läbi, kes keige riigi seespidised walitsuse 
asjad tallitab, keisrit paluda, et tema seda heaks wötaks. Niisugused anuametimehed on loosimisest pri, ni kaua, 
kui nemad oma ametit pidawad. Kes 9 aastat niisuguses ametis on ilmalaitmata teeninud, seda ei kutsuta ilmas- 
gi enam loosimiseks;

3) kiriku örelimängia ja köster;
4) koolmeister külakoolis ja alama rahwa koolis linnas;
5) roolmeistre-kooli ja köstrekooli öpjapoisid, kui koolikohtuwanemad tunnistawad, et nemad sönawõtlikud ja 

öpimise peäle terawad poisid on;
6) kohtu poolest läbikatsutud maamöetjad ja nende abimehed;
7) wannutud kroonumetsawahid ja nende abimehed;
8) aptekri öpjapoisid, kes enaft ausaste ülespidawad ja mite wähem kui 2 aastat teenistuses on;
9) röugepanejad külades, kes kubernemangu rõugepanemise kohtu läbi ametis on kinnitub saanud;
10) jaamavoisid, kelle teenistus jaama ülewaatajate herrade läbi on töekstehtud. Neid ei kutsuta mite loosi­

miseks, kui Landratikohus seda heaks kiidab ja se kogudus, kus nemad hingekirjas seisawad, sellega lepib. Liiw- 
landi- ja Eestiandimaal on ka linna jaamapoisid nekrutiwötmisest pri, kui liuna kohtuwanemad sedawiisi arwawad 
ja jaamapoisi kogudus wastu ei seisa;

11) keiserliku aujärje päria laewamadrosi-kooli öpjapoisid Riija linnas;
12) Riija linna ja teiste mereäärtse linnade laewajuhatajad (Lootsen);
13) maal talu pärispidajad ehk rentnikud, kui se nekruti-ustawi Swodi IV. jau 906. numri järele õigusega ühte

sünnib; , v>
14) hantwärgimehed, kes maal elawad ja kogudusele ainult waja on, nimelt: potisepad, puusepad, töldse- 

pad, raudsepad, kes tunnistusekirjaga wöiwad töeksteha, et nemad ka tõeste oma ameti tööd teewad, kui enne ne­
krutiwötmise käsu kuulutust Kogukonna-Kohus möisawalitsuse.kinnitusega neid nekrutiloosimiscst on priiks mõistnud. 
Sel wiisil wöiwad nekrutiloosimisest priiks saada: sääratsis kogudustes, kus 100 hinge ehk wähem on, mite enam 
kui üks ainus hantwärgimees; kus 100 ja 300 wahel hinge on, niite enam kui kaks; kus 300 ja 600 wahel hin­
ge on, mite enam kui neli; kus 600 ja 800 wahel hinge on, mite enam kui kuus; kus enam kui 800 hinge on, 
mite enam kui kaheksa meest.

§ 20.
Pealegi wöiwad linna- ja maa- kogudused igaühe mehe eest, kes ühest sugust söta antakse, üks teine sest' 

samast sugust nekrutiloosimisest lahti peästada, ja nimelt üks poeg, ehk kui poega ei ole, üks wendadest, kes ühes» 
koos elawad. „ n

Tähendus. Kui ühes koguduses kaks wenda ehk poolwenda loosi alla on saanud, siis ei anta enam 
kui üks neist söta, ja nimelt se, kelle peäle suurem loost nummer on juhtund; teine 
wend saab se läbi lahti. ;\;:i

r
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§ 21.
Need mehed, kel üleüldse nekruti-ustawi 11. nnmri järele õigus on ühe seatud rahasummaga enast nekruti- 

wötmisest lahti osta, kutsutakse teistega ühtlase loosimiseks koku ja maksawad siis seda lahtiostmise raha sisse, kui 
liisk nende peale on sadanud.

Teine jap,
Nekruti-arwukirja tegemine ja loosimine.

§ 22.
Kui nckrutkwõtmise kask on wäljatnluud, siis kirjutawad linna kantonides maksumaksmisekohus, maa kantoni- 

deS koguduse walitsus (Liiwlandi- ja Kuurlaudimaal kognkonuakohus, Eestlandimaal koguduse wanemad ja nende abi­
mehed ja koguduse wöörmundrid möisapolitsei ülewaatamise ai) hingekirjaft keik kantoni mehed üles, kes oma ea 
järele, nenda kuidas § 18. õpetab, loosimiseks peawad koknkutsutud saama.

§ 23.
Se nimearw kutsutakse kokukutsumise kirjaks. Kuidas se peab saama kirjutad, sida laseb Läänemere kuberne- 

maugude Kindralkilbernater kuulutada. Selle kirja sisse wõetakse keik kantoni rahwas, kes nekrutiealisid on, üles, 
ui häste need, kes peawad loosima, kui ka need, kes § 17. järele loosimisest pri on. Aga needsamad wiimsed pan­
nakse kirja paradtsa peäle üles ja kirjutakse igaühe nime juure, mis asja pärast tema loosimisest prr on.

§ 24,
Kui se kokukutsumise kiri on walmis kirjutad, siis pannakse seda ühte paika wälja, kus igaüks seda wöib läbi- 

waadata ja ärakatsuda, kas seal juures kellegile ei ole undrehti tehtud. Kes selle kirjaga ei ole rahu, wöib kohtu» 
juures kaebduft tõsta ja oma kaebduse õigust töeköteha. Se kiri jääb 10 pääwa seesama paiga peale seisma ja 
nende pääwade arud peawad keigewähemalt kaks püha olema; ja kogudusele peab awalikult teada antama, kui 
kauaks se kiri wäljas seisma jääb.

§ 25.
Peälegi kutsutakse enne loosimist keik kantoni rahwas ühel pääwal koku ja loetakse seda kirja neile ete.

§ 26.
Se kokukutsumise kirja etelugemine (§ 25) sünnib: linnas maksumaksmise-, ehk raadi-ehk wohtei-kohtu wanemate 

ees, kes keik juures peawad olema; maal kogukonnakohtus (Eestlandimaal koguduse wanemate ees), kus kohtumehed, 
koguduse wöörmundrid ja möisapolitsei wanemad juures on. Eestlandimaal on üks kihelkonna politsei-kohtuherra, 
Kuurlandimaal üks Hauptmanni- ehk Kreisrihtri-kohtuherra, ja Liiwlandimaal kihelkonna-kohtuherra ehk tema abi 
ktrikuwöõrmüudri herradcga seda asja ise tallitamas. Keik kantoni rahwas wöiwad ka sinna tulla waatama, ja kui 
ruum peaks kitsas olema, siis keigeesiteks need, kelle nimed kirjas seisawad ehk nende käemehed, ja siis ka weel 
nende wanemad, kasuwanemad ja wöörnlündrid.

§ 27.
Kui keik kantoni rahwas koos on, siis loetakse kokukutsumisekiri selgeste ete ja igaüks, kel asja on, wöib seäl 

oma wasturääkimist, kaebdust ja seletamist awalikuks teha. Kantoni wanemad, kes juures on, peawad neid kuulma, 
katsuwad läbi, mis nemad etekannawad, tähendawad kokukutsumise kirja sees üles, mis seäl waja parandada, anna- 
wad wiimist otsust, kes loosi peab wötma, ehk kel ei ole waja wötta, ja kirjutawad üles, mis üks ehk teine on 
tahtnud, aga niite saanud. Wiiniselt panemad kantoni wanemad oma nimed selle kirja alla ja lasewad need loosi-* 
tnifc numrid selsamal pääwal ehk ka järgmisel pääwal tõmmata.

§ 28.
Looside tõmbamine sünnib awalikult, et keik, kes koknkutsutud on, seda nääwad, ja keik kohtuwanemad (§ 26) 

peawad juures olema.
§ 29.

Kel loost on tõmmata, peab ise tulema ehk käemeest saatma. Kes niite juures ei ole, ei ole ka käemeest saatnud, selle 
eest tõmbab üks neist koguduse wanematest loosi.

§ 30.
Ni palju kui nimed kokukutsumise kirjas seisawad, nt palju sedelid numridega peawad ka olema.

§ 31.
Enne numride tõmbamist peab neist kokutulnnd kohtnwanemate seast (§§ 26 ja 28) se keigeülem keikide nähes 

neid sedelid lugema, neid kotütmllima, segama ja kaust sisse puistama. Kaus peab selgest läbipaistawast klaasist 
olema ja nenda seisma, et keik wöiwad naha. Kui need koknkutsutud tahawad, siis wöib ka üks nende seast neid 
sedelid äralugeda, segada ja kausi sisse puistada.

§ 32.
Loosi numrid tõmmatakse kakskõrda. Nende numride läbi, mis esimest körda tõmmatakse, saab kinnitud, mä- 

härduse kõrda mööda need. koknkutsutud mehed peawad teistkörda kaust ete astuma numrit tõmbama* nende numride 
läbi, mis teistkörda tõmmatakse, saab awaldud, kes kantonift peab söta minema.

x ' ' X- '
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§ 33.
Kedas se ülem kohtuwanem (§§ 26 ja 28) kutsub, se astub kausi juure ja wõtab seält seest üks sedel wälja. 

Tema käsi peab küünrawarre nukuni paljas olema. Se nummer, mis ta kausist on wäljawõtnud, saab waljnste 
kuulutud ja warsti kirja pandud. Se nummer, mis teistkörda kausist wäljawöetakse (§ 32), jääb selle mehe katte, 
kes seda on tõmmanud.

§ 34.
Kui selle nekrutiseäduse § 18 järele enam kui csimeue kantoni jagu loosimiseks kokukutsutakse, siis tehakse esi­

teks sedelid esimese jau meeste tarbis malmis ja puistetakse kausi sisse. Need sedelid on esimese ja järgmiste num- 
ridega tähendatud (olgu 1 kuni 25); kui esimene kantoni jagu on oma numrid wäljawõtnud, siis tehakse teise jau 
tarbis jälle ued sedelid järgmiste numridega (olgu 26 kuni 50) ja puistetakse kausi sisse ja teise jau mehed tömba- 
wad neid üks haawalt kausist wälja; siis astub kolmas jagu ete, kui se peaks maja olema, ja tõmbab körda mööda 
omad numrid wälja (olgu 51 kuni 75).

§ 35.
Kui loosimine on lõpetud, siis seda ei wöi ükski tühjaks teha. Mis on tehtud, se on tehtud. Kui keegi 

oleks loosinud, kes õiguse pärast niite ei pidand loosima, ja pärast loosimist ehk ka weel loosimise ajal ülema kohtu 
poolest käsk tuleks, teda lahti peästa, siis saab tema nummer hoopis mahajätetud ja järgmised numrid saadetakse 
oma körda mõõda ete. Aga kui oleks juhtund, et üks kantoni mees eksituse läbi on kirja pandmata jäänud ja 
loosimise ajal ehk pärast loosimist kohtu käsk ülemast kohtust tuleks, teda ka lasta loosida, siis tehakse ueste ni palju 
sedelid, kui selle kantoni jauks olid tehtud, ja lastakse teda nende sedelide seast üks nummer wäljatömmata. Se 
nummer, mis tema on tõmmanud, käib sellesama mmm ete, mis seesama kantoni teine mees jo omal ajal kausist on 
wötnud ja mis nüüd tema järgmiseks jääb.

§ 36.
Keikide nende nimed, kes loosi numrid on tõmmanud, pannakse ühe paberipoogna peäle ülesse, mis loosimise 

nimekirjaks kutsutakse ja kus nemad keik, numride kõrda mööda, venda kui liisk kellegi peäle on sadanud, ülewal 
seisawad (§ 32). Sellesama nimekirja peäle on ka igaühe mehe pärast keik juurekirjutud, mis nekrutikommissionil 
waja oleks teada. Siin on leida, mis 'igaüks on kaebanud, aga ei ole õigust saanud, ja keik wasturaäkimifed 
kohtu tallituste wastu loositömbamife ja nekrutiks äraandmise pärast. Kuidas se nimekiri peab tehtama, selle- 
parrast annab Kindralkubernater ise. käsku.

§ 37.
Kui loosimine on lõpetud, siis annawad need kohtuwanemad (§ 26) tunnistust kõikidest meestest, kelle peäle 

liist on sadanud, kui pitkad ja terwed nemad on ja kas nenrad nekruti-ustawi numri 198 järele kölbawad sõra an­
da. Kui need on waljakorjatud, kes mite söta ei kõlba, siis saab neist, mis järelejääwad ja söta kölbawad, 
körda mööda Numride armu järele kantoni seätud nekrutide arw walmistatud ja niisama palju järgmiste numride 
seast körwale wöetud, mis waja on abimehiks juure saata (nekruti-ustawi nummer 201), et arwuga läbi saaks. 
Siis panewad keik kohtuwanemad, kes loosimise juures on olnud (§ 26), »ma nime loosimise nimekirja alla (§ 36), 
ja linna-kantonid saadawgd seda nimekirja ühtlase kokukutsumisekirjaga nekrutikommissionile kätte, maa-kantonid üks 
nimekiri möisawalitsusele, teine ühtlase kokukutsumisekirjaga Kihelkonna-kohtule (Eestlandimaal kihelkonna-politseikohtu- 
!e, Kuurlandimaal Hauptmanni- ehk Kreisrihtri-kohtule), kus keik läbiwaadatakse ja kui kirjad laitmatud on nekruti- 
kommissiouile ärasaadetakse.

§ 38.
Kes mite sellega rahul ei ole, mis kantonis nekrutide ja nende abimeeste pärast on mõistetud, wõib nekmti- 

kommissioni ja Kubernatre juures kaebduft tõsta (§ 56); Maa koguduse osawötjad wöiwad, enne kui 6 pääwa 
loosimise pääwast arwata on möödaläinud, oma kaebdust Kihelkonna-kohtu ete kanda (Eestlandimaal kihelkonna- 
politseikohtu ete, Kuurlandimaal Hauptmanni- ehk Kreisrihtri-kohtu ete).

Kolmas jagu.
>. Kes loosimise eest ärataganewad.

§ 39.
Kes ühe kantoni päralt on ja oma ea pärast ühe ehk teise kantoni jau järele arwatakse, mis loosimiseks tuleb 

kokukutsuda, aga wõeras kohas töös ehk' teenimas on, peab, kui temal wast õigus ei ole nekrutiloostmiseft enast lah- 
titeha, nekrutiwötmise käsu wäljatulemise ajal ilma-wiibimata ja ilmakeeldmata enast omas koguduses näitama, ja 
sedagi weel enne numride loosimist ehk keigewähemalt enne nekruti-äraandmist, olgu temal kül körraline koguduse 
pas ehk wäljaminemise täht käes ja olgu kül et passi ümbrewahetamise aeg weel mite ei ole ligi jõudnud, ei kr 
teenistuse äralepitud aeg weel otsa lõpnud.

§ 40.
Kui tema mite ei ole tulnud (§ 39), siis tõmmatakse tema eest loosi nummer (§ 29), ja kui tema tõmmatud 

numri järele peab nekrutiks äraautama, aga enast ei näita, siis peetakse teda nende armuliseks, kes nekrutiwötmise



56

pärast ärapögenend; tema asemel antakse järgmise numri mees nekrutiks ära, aga tema ise, kui teda kätte saab, an­
takse jala pealt ja mite ildam kui kolme pääwa wahel ilma koguduse' küsimata ka söta, ja se, kes tema asemel oli 
läinud, ehk kül tema kord ei olnud minna, tuleb tagasi. Oleks nekrutiwötmise lõpetusest enam kui 6 kuud mööda­
läinud, siis saab tema omast kogudusest tulewa nekrutiwötmise kõrra eest ärraantud, ja olgu tema ka juba 36 aastat 
manaks saanud (nekruti-ustawi num. 194, 3.).

Tähendus. Se nekruti-kommissioni poolest, kes jookstat wastuwötis, palutakse se mees wäe pealt ta­
gasi, kes jooksta eest pidi minema, ja kui tema jo oleks kubernemangust oma teenistuse 
kohta ärasaadetud, siis kirjutab Kubernater tema pärast Söaministrile ja se peäle saadetakse 
mees oma kogudusse tagasi (nekruti-ustawi num. 344).

§ 41.
Peäle se (§ 40) ka utab jooksta ehk se, kes mite ei ole tulnud enast se numri järele, mis wanemad tema eest 

tõmmanud, nekrutiks ärraandma:
a) seda õigust, seesinatse nekrutiseäduse järele nekrutiwõtmisest lahti saada, kui se õigus pärast tema wastu- 

törkumist oleks awalikuks saanud;
b) seda õigust, et nekruti-ustawi numri 531 järele teine tema eest wõib söta minna (maata siin alamal 

§57); ning
c) saab tema pärast oma wastuwötmist söateenistuses rügimenti kohtu poolest 30 ehk 40 witsahoobiga nu­

heldud. Seda trahwi kirjutakse ka tema wormulari sisse, ja kui tema ükskörd wäe pealt lahti saab, siis arwatakse 
teda nende soldatide armuliseks, kes nuhtlust on saanud.

§ 42.
Kui aga jooksia (§§ 40 ja 41) uekrutikommissioui ees läbikatsutakse ja leitakse, et tema söta ei kõlba, siis an­

takse tema kohtu alla ja saab üleüldse nekruti-ustawi 760 ja 769 numri järele nuheldud.
§ 43.

Kui esimeste numridega jpoksiaid, kes mite õigel ajal ci ole tulnud enast naitma, peaks enam olema, kuis 
neid, kes järgmiste numridega nende asemel on äraantud, siis saab nendega niisamute tehtud (§§ 40—42), ja saa­
mad nemad ilmawiibimata keik söta. antud, kui nemad kölbulised on, ja rügimenti juures nuheldud, ja kui nemad 
söta ei kõlba, kohtu alla antud, kus nemad seäduse järele oma nuhtlust saamad.

§ 44.
Nende seast, kes nekrutide äraandmise paamani ei ole oma kogudusse tagasitulnud, saamad üksipäinis need 

söta äraandmisest ja teistest ülemal nimetud nuhtlustest (§§ 41—43) lahti peästetud, kel selle numri järele, mis 
nende eest on tõmmatud, ei oleks waja olnud söta minna, ja kes seda wöiwad töeksteha, et neil sugugi ei ole 
wöimalik olnud õigel azal etetulla, kas olgu raske haiguse pärast, ehk seepärast, et nemad wangis on kinni olnud, 
ehk mu sähärduse wiga pärast.

.§ 45.
Kui niisugused inimesed tahawad kogudusest waljaminna teenima, kes kogukonna-kohtuwanemate otsuse järele 

tulewa nekrutiwötmise ajal peawad loosima, siis on nende passide pärast seda tähelepanna, mis üleüldne nekruti- 
ustaw kinnitab (Keisrist kinnitud Reiksradi käsk 16. Janiiarist 1861).

§ 46.
Kes ilma passita ilma peäl hulkuwad ja loosi alla saanud, arwatakse ka nende arwulisiks, kes loosimise eest 

ärataganend.' Need iseäralikud seädused nende pärast on leida nekruti-ustawi 762. numris.

Neljas jaan.
Neist, kes lühikese kasuga, ehk haiged, ehk kohtu al, ehk mängis on.

§ 47.
Kes nekrutiloofi on tõmmanud, aga kantoni wanemad (§ 37) ehk nekrutikommisston (§ 35) leiawad, et tema 

lühikese kasu pärast söta ei kõlba, se peab järgmise nekrutiwötmise ajal ühtlase oma ealistega jälle loosi alla pan- 
tama, seni kui ta 25 aastat manaks on saanud. Kui ta siis ka meel lühikeseks põlgtäkse, siis ei kutsuta teda ial 
enam loosima.

/. \ § 48.
KeS kantoni wanemate ja nekrutikommisfioni ees (§ 47) haiguse ehk niisuguse wiga pärast, kus ükski arst ei 

wöi aidata ehk kellest kunage paranemist ei ole loota, kui söa tarbis kölbmata on ärapöltud, ei kutsuta ial . enam 
loosima, olgu siis et kogudus ise teistwiisi arwab ja teda käsib teiste oma ealistega loosimise pärast etekutsuda. 
Aga kes nekrutiwötmise ajal muidu on haigeks jäänud, se ei peäse sellepärast nekrutiloosimisest lahti. Kui niisuguse 
mehe peäle liisk juhtub, aga haigus teda keelab parajal ajal ärasaatmast, siis antakse järgmise numriga mees tema 
Lest ära; aga kui ta on terwekS saanud, siis saadetakse teda warsti nekrutikommissioni ete ja wöetakse tagastwahe- 
Latnise tarbis wastu, olgu siis et nekrutiwötmise ajast juba 6 kuud oleksid möödaläinud. Siis ei wahelata teine
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enam tagasi, waid jääb kusta on, aga terweks saanud mees antakse ika seepärast ara ja arwatakse tulewa nekruti- 
wötmise eest kogudusele heaks. ' >

§ 49.
Kui üks kantoni mees, kelle peale liisk on sadanud et ta peab nekrutiks äraantama, ühe asja parast kohtu al 

ehk wangis on, ja tema asemel järgmise nurmi mees on ärraantub, siis peab tema, kui kohtu asi on ararnöistetud 
ja mees oma otsust ja trahwi saanud, kui ta oma kantonisse on tagasisaadetud, ka nekrutiks ärraantama, kas wa- 
hetamise wiisi selle wastu, kes tema eest laks, ehk tulema nekruti andmise peale (§ 48), olgu siis et üks neist asjust 
peaks wahele tulema, mis üleüldse nekrnti-ustawi 192. numris seisawad. Aga kui loosiwõtja ja söta minia mõla 
pärast, mis ta ei jõua äramaksta, wangis kinnipeetakse, siis annab kantoni kogudus wölglast nekrutiks ära ja wö- 
tab wölamaksmist enese peale, aga mite enam, kui 30 rubla höb. keigest wölasummast.

W i e 5 p e o t n k.
Nekrutide äraandmine.

§ 50.
Kus nekrutid peawad saama wastuwöetud ja nekrutikommisston seätud, kuidas peab nekrutid kantonist ärafaa* 

detama ja raha kokuwöetama, mis nende ärraandmise juures waja on, kuidas neid kommissioni ete wiakse, seal 
läbikatsutakse ja wastuwöetakse, seda keik õpetawad Läänemere kubernemangudes nekruti-ustawi kinnitused, et aga 
seal juures meel seda on tähelepannu, mis siin alamal §§ 51-^56 kästakse.

§ 51.
Igaüks kogudus malitseb, kui tema nekrutid peawad wastuwötmise kohta ärammema, ühe iseäralise äraandja, 

ehk kui kogudus suurem on ka kaks ehk kolm ehk enamgi weel, ni kuidas näikse maju olemad.
§ 52.

Eestlandimaa Ierwa ja Wira ja Liiwlandirnaa Walga ja Wöru maakoguduste mehed rnöirnad 2 atjtna ja 2 xl% 
wersoki pikkused nekrutikommisfloni ete wiidud ja wastuwöetud saada, kui seäl maakohtades pitkemid mehi ei ole leid. , 
kes söta kölbawad.

§ 53.
Saaremaal on nekrutikomrnissioni peawanern möisnikude Landrnarsal, teine wanern ka möisnikude seast üks 

Teputirte, kolmas Kuresaare linna politsei-wanem, neljas üks wäepealik ja wies üks tohter. Kuidas teiste Lääne­
mere kubernemangude nekrutikommissionid ja nende tallitused peawad olema ja mis keik nekrutide ja raha wastu- 
wötmise juures seäl on tähelepannu, seda õpetawad üleüldse nekruti-ustawi kinnitused.

§ 54.
Need kokukutsumise- ja loosimise- nimekirjad (§ 37) pruugitakse nekrutikommisfionis wastu wötmise juures ja 

kameralhowi-kohtus, kui wastuwötmine on lõpetud ja keik kirjad sinna stssesaadetud (üleüldse nekruti-ustawi 179. 
ltummer). 1 1

' § 55.
Nekrutikomrnissioni ees katsutakse nekrutid keigeenamiste se tarbis läbi, et selgeste teäda saaks: a) kas nekrutid 

pitkuse ja ea poolest niisugused on, kui nemad (üleüldse nekruti-ustawi 194—197 numride järele) peawad olema, 
ehk kül nende ea pärast mitu kohtewanemad (§ 26) wastutawad; b) kas neil niisugusid, haigustd ja wigasid ei 
ole, kelle parast nemad seäduse järele söta ei kõlba ja kelle pärast neid ei tohi nekrutiks wastuwötta. Kas etewii- 
düd nekrut ehk tema abimees õiguse pärast on kirja pandud ehk ei, sellega ei ole nekrutikommissionil tegemist, kui 
uute järgmise § järele sellepärast kaebdust tema ete ei oleks tõstetud, ja ei pane seda muidu tähelegi, waid tallitab 
oma asjad ükspäinis loosimise nimekirja järele.

. § 56.
Kes sellega ei ole rahul, mis kantoni wanemate poolest (§ 37) nekrutide ja nende abimeeste pärast on kin­

nitub, wöib sel ajal, kui nekrutid wastuwöetakse, oma kaebdust nekrutikomrnissioni ete kanda. Nekrutikommission 
peab seatud ajal tema kaebdust kuulma ja oma otsust andma. Kes selle otsusega ei lepi, wöib 6 ku wahel nekru 
Iide äraandmisest arwata Kubernatre juures kaebava ja se kuulab keik järele ja annab nekruti-ustawi järele (num 
344) otsust. Kubernatre juures wöiwad ka üksikud inimesed ehk ka kogudused nekrutikommissionide üle kaeba­
va, kui seäl läbikatsumise ehk wastuwötmise juures oleksid eksitused juhtund (nekruti-ustawi num. 345—349), aga 
mite ildam, kui 6 kuud pärast nekrutiwötmist. Kes mite seätud ajal ei tule kaebama, ei wöeta pärast seda mit- 
enam kuula.

Sues peaM.
Nekruti tasumisest.

§ 57.
Nekrutiandrnise seäduse täitmise juures Läänemere kubernemangudes on mttmefi nekrutiseädusest kinnitub tasu­

mise wiifidest järgmised tasumise wiisid lubatud Pruukida: 1) et teine teise eest enast ise laseb hea meelega nekru-
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tiks palgata; 2) mitmesugused arwupidamised; 3) äraantud nekrutide ümberw ahetamine teiste meeste ehk arwu- 
pidamise-kwitantside wastu. Needsinatsed tasumisel ja arwupidamised pruugitakse üleüldse uekruti-ustawi kinnituste 
järele (IV. peatük) linna- ja maa-koguduste heaks sedawiisi, kuidas nad siin alamal (§§ 58—62) on parandatud 
ja täiemaks ümbertehtud.

§ 58.
Igaüks pearahamaksja koguduse osawõtja, olgu siis et ta ise oma loosinumre järele peab söta minema, wöib 

teise eest söta minna, kas ise hea meelega ehk palga eest, kas omas ehk wöeras kantonis, üks keik mähärdusest 
seisusest tema on, kui kogudus seda ka heaks kiidab, tema pearaha ja muud maksud ue rewisionini enese peäle wõ- 
tab (kui tema ehk tema palkaja täielist kautstoni on siösemaksnud) ja kantoni kohtnwanemad seda keik on töekstei- 
nud ja tunnistust annud, kui wana ja kust suguwösast tema on ia et ta ühe suure sü pärast ei ole kohtu alla 
antud. ^

§ 59.
Need palkamise kontrahtid, kellest üleüldse nekruti-ustawi numrid 378—387 (1. jätk) õpetust annawad, wöi- 

wad ui hästi Kameralhowi-kohtu, kui ka linna ja maa alamate kõhtude ees tehtud saada.
§ 60.

Se mees, kes palga eest ehk ise hea meelega teile eest tahab söta minna, peab olema: a) ei mite noorem 
kui 20, ei mite wanem kui 35 aastat; b) ei mite lühem, kui se möet, mis seädus tema ealistile etekirjutab; c) neist 
haigustest ja wigadest puhas, mis nekruti-Ustawi järele nekruti wastuwvtmist arakeelawad.

* § 61.
Mundri-, moona- ja palgaraha, mis palgatud nekruti eest kroonu kassa sisse tuleb maksta, ei maksa mite 

palkaja, waid kogudus. . ,
§ 62.

Kui loosimine on lõpetud, siis on igas kantonis ni häste nekrutidele^kui nende abimeestele keeldmata, omad 
loostnnmrid isekeskis wahetada, kui aga suurema münti mehed, kes wähema numri meestega tahawad waherada, 
stzLduse järele söta kölbawad. Enne kui neid kommissioni ete wiakse, wöiwad nemad niisuguse wahetamise üle öiete 
seädusepäraljsed kontrahtid, otsekui palkamise kontrahtid, teha ; aga kui nekrutid kommissioni ete wiakse, siis peawad 
igast kantonist ni häste need, kes wahetamise wiisil tahawad minna, kui ka need wahetajad ise oma kontrahtidega 
ühtlase nekrutikommissioni ete astuma, et ilma wiibimata jälle wöib tagasiwahetada, kui need mehed, kes teiste 
eest tahawad minna, mite öiete kölbulised ei ole. Kui se waheaeg loosimisest äraandmiseni - ni kitsas on, et need 
wahetajad linna-ehk maa-koguduse kohtu ees oma kontrahtidega toime ei sa, siis wöiwad nemad oma wahetamist ja 
wahetamsie hinda ühe poogna peäle lasta kirja pauna ja seda kommissioni ete wia. Kui nekrutikommissioni ees 
kontrahtitegiad mölemilt poolt sedawiisi kokulepiwad kui nad kodu on ärarääkinud ja lasknud kirja panna, mis kom­
missioni ees awalikult eteloetakse, ja miniad söta kölbawad, siis peab keik nenda täidetud saama, kui oleks se kaup 
seäduse järele kinnstud olnud. Aga niisugune wahetamine maksab üksipäiniö käes olewa nekrutiandmise eest.

Seitsmes peatub.
Kuidas neid trahwitakse, kes nekruti-loosimise seäduse kinnitused üleastuwad.

§ 63.
Mis üleüldses nekruti-ustawis (VI. peat.) sest on kinniüld, kuidas nekrutiwötmise seäduste rikujad peawad 

trahwitud saama, se maksab ka Läänemere kubernemaugudes, et aga siin weel seda.tuleb juure arwata, et kui ko- 
kukutsumise ehk loosimise nimekirjas meelega mõnda oleks ülespandud, mis tõega ühte ei sünni, ja sellepärast mõni 
petlikul wiisil loosimisest oleks lahtitehtud ehk mõni ka jälle ilmasüüta loosi alla pandud, et siis süalused kohtu alla 
saawad ja trahwiseäduseraamatu 2284. numri järele neuda peawad nuheldud saama, kui kawalad kirjadeZ rikujad 
nuheldakse.

Alla kirjutud: Reiksradi peakohtuwanem Gras D. Bludow.

(Lisakiri, mis 3ma § kõrwale on pandud.)
KMdss ue ssäduse järele Bnwlaudi-, Gesttandr ja Kuurlandimaal nekrutid lahtioss 

tetakse M Zrssrru psslest söa tacbiö iniwefi palgatakse, kes ise hea meelega tahawad
söta i«t$t» ::i.

Et Liiwlandi-, Eestlandi- jä Kuurlandimaa rahwale, kelle seast nekrutid wöetakse, hõlpu saaks, enese eest pal­
galisi sõta saata, siis seatakse sedawiisi, kuidas siin alamal on ülespandud.

Enne rreÄAtiwZtmist peab Kindral-Kubernater ni hästi Söaministri kui ka keige riigi seespidised walitsuse asjad 
tallitaja Äinistriza nöuu koku ja kinrütab siis seda hinda, Lelle eest igaühes tema walitsuse al olewas kuberneman- 
guS hölpsaste inimesi wöib nekrutiks palgata, kes ise hea meelega tahawad söta minna. Selle juures paneb Kind-



ral-Kubernater tähele, mis hinda kubernemangu rahwas isekeskis nekruttpalkamise eest maksawad, ehk mis muidrr 
weel tähelepanemise wäärt on; aga se hind ei pea koguniste mite wähemaks pantama, kui se on, kelle eest praegu 
kroonu poolest nekruti-arwupidamise-kwitantsid müakse (570 rubl. höb.)

§ 2.
Igaüks, kes loosinumri järele peab söta minema, saab söateenistusest lahti, kui tema seda seätud hinda ära- 

maksab.
§ 3.

Seda summat maksetakse esiteks selle koguduse juures sisse, kelle päralt se lahtiostja on. Kogudusel, kes seda 
raha on waSkuwötnud, on keeldmata, nekrutiwötmise lõpetuseni lahtiost;a mehe asemel palgalist nekrutiks äraanda. 
Kui kogudus sel waheajal palgalist ei ole asemele saatnud, siis peab tema warsti seda raha Kubernemangu-kohtule 
sissesaatma. Se lahtiostetud mees arwatakse siis üheks nekrutiks, kes kubernemangu poolest on wölgu jäänud ja 
Kubernemangu-kohus peab tema asemel se raha eest teist meest nekrutiks palkama ja ärasaatma.

- ' § 4.
Kui Kubernemangu-kohus inimest otsib nekrutiks palgata, siis wöib igaüks minna, kel üleüldse nekruti-ustawi 

389. minut (jätk I ja III M 1) ja seefiuatse ue seaduse § 58. järele õigust on enast kas üksiku inimesele ehk ühe kogudusele 
palkamise wiisil nekrutiks pakuda. Mis selle palkamise juures on tähelepanna, seda näitawad üleüldse nekruti- 
ustawi kinnitused num. 389 (jätk I ja III M 1), 390, 391, 392 (jätk I ja III M 1) ja 393—399, mis aga 
Kindral-Kubernater, kui ta arwab waja olewad, wöib ümbermuuta.

§ 5. •
Kindral-Kubernater walwab se peäle, et nende asemel, kes enast on lahti ostnud, rutu palgatud mehed etesaa- 

detakse, ja wöib selle rahaga, mis ühest tema kubernemangudest on sissemaksetud, kui waja on, teisest knberneman- 
gust mehi palgata, et söawägi neid nekrutid, mis Läänemere kubernemangudest tulewad anda, täieste kätte saaks ja 
meie kubernemangude wölg mite muile riigi jaudele koormaks ei jä.

‘ § 6. . ,
Kogudused, kus mite nt palju kölbulisi mehi ei ole, et nemad jõuaksid oma seätud arwu täieste wäljaanda, 

peawad igaühe nekruti eest, mis neil puudub, 'seda rahasummat sissemaksuta, mis seesinatse nekrutiseäduse §§ 1 ja 
2 kinnitawad.

§ 7.
Kui palkamise ja lahtiostmise pärast weel oleks ühte ja teist waja seletada, mis siin seäduseS ei ole etewaada- 

tud, siis annab Kindral-Kubernater alamatele kohtuwanematele sellepärast käske ja seadusid ja kuS üks ehk teine 
weel peaks kahe wahel olema oma otsust.

' § 8.
Pärast iga nekrutiwötmist ja nekrutiwötmiste waheajal iga 6 ku taka annab Kindral-Kubernater Sõaministrile 

ja keige riigi seestpidistd asju tallitaja Ministrile teada, kuidas lahtiostmise ja palkamisega lugu on jä mis tema 
ise keik selle asja pärast on tallitanud ja käsknud.

. ' § 9.
Kolme nekrutiwötmise taka annab Kindral-Kubernater keige riigi seestpidistd asju tallitaja Ministrile teäda, 

kuidas nekrutiwötmise asjad seesinatse ue seaduse järele käiwad ja mis tema ise arwab selle juures waja olewad 
parandada ja teistwiist seada. Keige riigi seestpidistd asju tallitaja Minister peab siis kellega waja on se asja 
pärast nöuu ja kannab hoolt, et saaks se üle otsust antud, kas edispäide peab selsamal wiisil tehtama, mi seda 
üleswöetama, mis Kindral-Kubernater kiidab parem olewad.

Allakirjutud: Reiksradi peakohtuwanem Gras D. Bludow.
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Kiidan heaks ja kinnitan 

General - Adjutant

Fürst Ztaliiski, Graf Suworow Rimnikski.
Riijas 22. Mail 1861.

; Joonekiri Nr. 1.

Se ja se linna ehk maa nekruti-Kantoni

Kokukntsumisc nimekiri.

\
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N. N. linna keikide nekruliealiste meeste nimekiri 18.. aasta rewistoni järele tehtud.

Nummer,

kelle al su- 

guwösa 

rewifionis 

on tähen­

datud.

Nekruti ealis­
te meeste ris­
tinimed wäär- 

nimedega.

s2i
-8

l

1
3

1
K

4
a
W

I.

jagu.

II.

jagu.

III.

jagu.

Loosimisest keige
3 jau sees lahti 

mõistetud.

Hoopis
lahti

mõistetud.

Tähen­

dused.

4
i|

Slr
1

I
1
?

’©■

4
f|

=s
*S> U=L

1

t
1
1
1

4
11 
§ jg
2 E 

1

I
1
B

-s «

P

II
il

1
-8
E
*
£

1a
<5

1
F

'!
tl
'O g

ii

ii 
2 1 

ts 

u'l
1 2 
- *

-S «

li

0
0s

213 Anton Weller . . . 9 Riiga. 1 22 _

114 Guüav Schlicht. . 13 „ —. — 1 26 — — 1 — —
64 Karl Müller.... 7 " 2 20 — — — — — Kärnane.

415 Gustav Wendt . . 18 1 31
'

22 Otto Ludwig . . . 12 „ — — — — — — 1 25 Köster
y Jaani

kiriku juu-
res.

75 Johann Linde . . . 11 „ 3 24 — --- - — — — — .
310 Eduard Friedberg . 16 —. — — — — — — —
218 Hans Schmaehling 20 Lemsal. — — _ — 2 33 — —

119 Reinbold Brasche. 19 Riiga. 3 32-
126 Wilhelm Drall . . 15 — — 2 28 — — —

3 Kasvar Äatkarn. . 10 4 23 ---- — — __ — _
55 Wilhelm Budberg . 16 „ — — — — 4 29 naeseline — -

meeScnam
kui 2

lastega.

.

Tähendus. Maa-koguduse nimekirjal on niisamasugused jooned, 
et aga esimese wahe sees talunumrid saamad üles­
pandud.



Kiidan heaks ja kinnitan.

General - Adjutant

Fürst Ztaliiski, Graf Suworow Rimnikski.

Riijas 24. Mail 1861.

Joonekiri Nr. 2.

Se ja se linna - ehk maa nekruti - kantoni

Loosimise nimekiri.



A

— 64 —

M 1. M2. Ml M 4 M 5. M 6. Mr ' M 8. M 9.

Rende rstintmed 

wäämimedega, 

keS nekrutiloosi 

on tõmmanud.

Esimese

tõmba­

mise

loofinum-

raer.

Teise

tõmba­

mise

loofinum-

mer.

Numride tõmba­

mise järele pea- 

wad sedawiisi 

järgimööda ete- 

wiidama.

Praegu­

ne elu­

koht.'

Praegu­

ne mana=

dus.

Nummer, 
kelle al 

suguwösa 
rewifio- 
nis on 
tähenda­

tud.

TerwiS loofi-

tõmbamise

ajal.

Tähendused.

I. jagu.

Anton Weller . . . 4 2 Johann Linde. . . Riiga 24 75 Terme.
Karl Müller .... 1 4 Anton Weller . . . tf 22 213 Üks sõrm on kura Et Weller juu-

Johann Linde . . . 3 1 Kaspar Natkam . . 23 3

käe otsas köwer.

Terme.

res ei olnud, 
.siis wötis se 
ja se koguduse 
>wanem tema 
eest loosi mälja.

Kaspar Ratkarn . . 2 3 Karl Müller_____ 20 64 Terme.

II. jagu.
Terme
2 hammast puu- 
duwad.

Gustav Schlicht. . 2 1 Gustav Schlicht . . 26 114
Wilhelm Drall . . 1 2 Wilhelm Drall . . " 28 126

III jagu. 

Gustav Wendt. . . 3 2 Reinhold Brasche . 32 119 Terme.
Hans Schmaehling 1 3 Gustav Wendt . . . „ 31- 415 Terme.
Reinhold Brasche. 2 1 Hans Schmaehling Lemsal 33 218 Terme.

Wilhelm Budberg . 4 4 Wilhelm Budberg . Riiga 29 55 Terme.

Tähendus. Maa-koguduse nimekirjal on niisamasugused jooned, 
et aga seitsme mahe sees talunumrid saamad 
ülespandud.
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Iie nekrutifeäduse lisakiri,
kus keik need IV. riigiseäduseraamatu jau, nekrutiustawi, tükid on kokupandud, 

mis ues nekrutiseaduses nimetakse ja kelle läbi nekrutiseädus täiemaks
ja selgemaks saab.

Kindral-kudernatre tahtmist mööda, et uus nekrutiseädus, mis 21. Juunil 1861 Nr. 55 patent! 
kirja läbi sai kuulutud, peab rahwale saama selgemaks äraselletud, kuulutakse siin alamal Kubernemangu walitsuse 
poolest üks nimetud nekruti-seäduse lisakiri, ja noomitakse keiki, kel sellega asja on, seda tähelepanna ja se järele teha.

I. Ue nekrutistaduse § 1. ja § 17. a. körwale.
Nendesinaste kahe §§. sees nimetud üleüldse nekruti-ustawi kinnitused (num. 13 lisakirjaga 89, 91 ja 92) öpe- 

tawad, et nekrutiwötmisest pri on:
1) keige kolme kildi kaupmehed, ttt kaua, klii nemad kaupmehe seisuses on. Num. 13, 1.
2) Kes Keisri käsu järele auutähed kaelas kannawad. Neid endid ei tobi nekruti loosimiseks kutsuda. Num. 

13, 8.
3) Keiksugused wöeramaa mehed, kel kroonu poolest maad on antud. Neil on eestotsast se õigus kingitud, 

et nemad nckrutiandmisest peawad pri olema. Num. 13, 9.
4) Need seädusepäralised teenrid wene kirikuwanemate majades ja wene kirikude ja kloostride juures. Nemad 

on iii kaua nekrutiwötmisest pri, kui nemad ei ole treti oma endise seisusse tagastläinud. Num. 13, 10.
5) Keik pearahamaksjate seisuses, kes pärast rewisioni on sündinud. Nemad on ue rewisionini nekrutiwötmi­

sest pri. Num. 13, 18.
6) Mitmesugnstd inimesed, kes pärast rewisioni enast lasewad pearahamaksja kogudust sisse ueste üleskirjutada, 

sest et neil õigus on, enesele eluseisust walida. Nemad ise ja nende lapsed, kes enne üleskirjutamist on sündinud, 
on 3 aastat üleskirjutamise pääwast arwata nekrutiwötmisest pri, kui neil iseäralist õigust ei ole pitkema aja peäle 
nekrutiwötmisest pri olla. Nende seka ei arwata niite seda rahwast, kes ühest kogudusest teise'ehk ühest seisusest 
teise ümberkirjutakse; sest need ci ole muidu nekrutiwötmisest pri, kui olgu neile nimelt se prius mõistetud ja 
kinnitud. Num 13, 19 ja tähend. 1.

7) Abielus sündinud lapsed, kes Peterburgis ehk miimi waestclastemajades, mis-krcvnu poolest on seatud, kas- 
watatud on, arwatakse ise enda eest nekrutiwötmisest priiks, kui nemad ühe pearahamaksja seisusse enast lasknud 
üleswötta. Num. 13, 22.

8) Sõawangid, kes alamate wannet on mandunud ja enast lasknud kodanikude arwu kirjutada. Nemad on sest 
pääwast, kui neid kodaniku kirja kirjutati, 10 aastat järgimööda nekrutiwötmisest pri. Num. 13, 25.

9) Soldatipojad ja kantonistid, kes söast on wäljakirjutud ja isadele, kes wäe pealt lahtilastud, ehk lesk 
emadele (endiste kinnituste järele enne 26. August. 1856) nende ülespidamiseks ja abiks majas tagasiantud. Ne­
mad on nekrutiwötmisest pri, kas olgu nende wanemad treti elus, ehk juba ärasurnud; aga nimetud saldatilaste 
pojad, kui isad pearahamaksja seisuses on sündinud, ja nende järeletulew sugu peawad, sest et nemad pearahamaksja 
rahwa sugust on, ni kui keik muud pearahamaksjad inimesed, omal ajal nekrutiseädust täitma. Num. 13, 28.

10) Keik pearahamaksjad inimesed, kes iseäraliste Keisri käskude ehk kohtu tunnistuste läbi nekrutiwötmisest 
on priiks saanud. Num. 13, 30.

11) Aiakoolide öpjapoisid ja nimelt need, kes teise jau koolidest on wäljalastud, ni kaua kui nemad enast 
laitmata ülespidawad ja oma majapidamise ja ülespidamisega teiste talupoegadele head tähte annawad. Sestsamast 
õigusest on osalised: a) Krimmi saare peal Keiserliku Nikita aia juures seätud MagaratSka wiinapu-kooli öpjapoi­
sid, kes priirahwa noorte poegade seast wöetakse, kui nemad oma seätud kooliaega on äraolnud ja hästi wäljaöpi- 
nud; b) öpjapoisid pöllutegemise koolidest, mis Gorigoretski maa-ja majapidamise suurekooli ja Harkowi kroonu- 
möisade ülema walitsuse maa-ja majapidamise suurekooli körwal on seätud; c) need paremad öpjapoisid pearaha­
maksja seisusest, kes oma seätud kooliaega Liiwlandimaa niiduparandamise koolis on äraolnud. Jgakörd, kui 
need öpjapoisid koolist wäljalastakse, paluwad Liiwlandimaa maa-ja majapidamise asju edesisaatja seltsi wanemad 
kroonumöisade ülema walitsuse käest neile seda õigust.

Tähendus. Need õigused, mis siin teise jau aiakoolide ja MagaratSka wiinapu-koolide öpjapvistele, 
kes oma seätud aega koolis on äraolnud, lubatakse, jääwad neile siis eluajaks, kui nemad 
wöiwad töeksteha, et nemad 10 aastat järgimööda oma aia-ja wiinapu- tööd ei ole ma- 
hajätnud, waid keige hoolega tallitanud; muidu kautawad nemad neidsinatstd öigusid ära. 
Num. 91.

/
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12) Keik noored mehed pearahamaksja seisusest, kes kimnasiumis, uniwersitäti peal, kunstide suures koolis, 
Peterburgis tohtride suureskoolis ja Riijas mastnakoolis oma koguduse passi peal öpiwad, kui nendesinaste koolide 
wanemad seda tunnistust annawad, et noored mehed tubliste öpiwad ja enaft laitmata ülespidawad. Niisamute 
ka pearahamaksjad mehed, kes kroonu- ja koguduse-koolides õpetajate, ehk jau- ja toa- ülewaatajate, pekteri abi­
meeste ehk üleülde järelekuulajate ametis öpjapoiste üle teeniwad, kui neil ka weel ei ühteke tsinni (Klassenrang) ei 
ole, aga nende ülemad seda tunnistawad, et nemad oma aseme peal koolile suurt tulu saadawad. Num. 92.

13) Wiimselt keik need mehed, kes pearahamaksust ja keikidest sellesugusest maksudest hoopis pri on. Ni kui 
a) aukodanikud (Ehrenbürger); b) nende lapsed, kes mite ei ole mõisnikud, aga kes mõisniku õigust kroonuteenis­
tuses on ärateeninud, kui need lapsed seisuse õigust mööda kodaniku seisusse on astunud ja kes nende suguwösast 
on; c) Peterburgi masina-suurekooli öpjapoisid, kes koolist kui wäljaöpitud masinameistrid on lahtilastud, ja Odessa 
suure aiakoli öpjapoisid; d) öpjapoisid maamöetja koolist, mis manast metsakaswataja kooliga ühendatud oli; 
e) Kersoni laewamadrosi kooli öpjapoisid; f) tohtride abipoistd pearahamaksja seisusest, ni kaua kui nemad teenistuses 
on, ja pearahamaksja seisuse mehed, kes kroonu kohtupaigas kui trostd, wahid, kurelid ehk muud seesugused ameti­
mehed teeniwad, kui nemad tunnistusekirjaga on töeksteinud, et nemad omas koguduses pearaha ei maksa, ja ni 
kana kui nemad teenistuses on; g) pearahamaksja seisuse mehed, kes palga eest pritsetniku ametit Riija piiskopi 
wene kirikute juures pidawad, ni kaua kui nemad ses ametis on; h) endise Gorigoretski maa-ja majapidamise kooli 
öpjapoisid Mohilewi kubernemangus; niisama ka öpjapoisid neist koolidest, mis praegu Gorigoretski maa- ja maja­
pidamise suurekooli ja Harkowi kroonumöisade ülema walitsuse maa- ja majapidamise suurekooli körwal on seatud, 
kui nemad öpetud tallitajaks ehk öpetud tallitaja-abimeheks on tõusnud; Riija mastnakooli öpjapoisid, kes koolist on 
lahtisaanud ja Weneriigi Keisri kassa üle seätud ministri käest wöiwad head atestati üleönäidata (mastnakooli Keisri 
seadus § 22). Num. 13, lisakirja tähendus.

II. Ue nekrutiseäduse § 17, c. körwale.
Raske haiguse ja wigaga waewatud on üleüldse nekruti-ustawi 77. numri järele need: 1) kes mõlemate sil­

made peäl pimedad on; 2)'kel üks käsi ehk üks jalg hoopis puudub; 3) kelle mõlemad käed ehk jalad hoopis kanged on; 
4) kes kät ehk jalga seepärast ei wöi pruukida, et teda äraalwati ehk et ta on murtud ja pärast kangeks jäänud, 
ja pealegi se, kes hoopis alwatud on, nenda et tema ei wöi enast liigutada, kui kantoni kogudus suuremast jaust 
arwab õige olewad, et tema nende arwust lahti saaks, kes loosimiseks peawad kokutulema, seni kui tema terweks 
saanud * 5) kes nt rumal on, et teda ei ühegi maja tö ja tallituse juures ei wöi pruukida, ni kui hullud ehk mee­
lest nõrgad ehk poole meelega mehed, kes nendega ühte arwu arwatakse, kellest nekruti kommissioni tohtride seädu- 
se 89. num. õpetust annab, kui aga kogudus ehk koguduse wanemad tohtriga ühes nöuus arwawad, et nemad ei 
ühegi maja tö juures ei kõlba.

Tähendus. Kes haiguse ehk wiga pärast nende arwust on lahti tehtud, kes nekrutiloostmiseks kokutu- 
lewad, peawad aoti saama läbikatsutud, et teäda saaks, kas nemad wahest ei ole juba ärasütinud.

III. Ue nekrutiseäduse § 19. num. 13. körwale.
Nekruti-ustawi Swodi IV jau 906 numri järele, mis siin nimetakse, peawad igas kantonis loosimisest pri olema:
1) se üksik talupoeg, kel naest ega last ei ole, kui temal iseäraline majapidamine on, mis temal juba enne

kutsumist nekruti-loosimiseks on olnud, ehk olgu ka üks paljas maja ehk põld ehk omas kantonis pruugitaw talu­
mehe amet, mis teda toidab; , .

2) ühe suguwõsa ainus tõötegia, kui temal ka tse oma majapidamme et ole, kui aga kogudus suuremast jaust 
teda arwab oma suguwõsa ülespidamiseks ainult waja olewad.

Tähendus 1. Suguwõsa ainuks töötegiaks ei arwata mite: 1) kes noorem kui 18, ja wanem kui 60
aastal on; 2) kes enam kui 5 aastat paus on; 3) kes enese eest palgalist ehk wöera
sugu inimest, kes ise hea meelega ilma maksuta lähäb, nekrutiks wäljasaadab, ehk wöera 
sugu ehk kroonu käest ostetud arwupidamise kwitantsi wahetamise wiisil enese eest etewiib; 
4) ülepea keik need, kes nekruti-ustawi 13. numri järele (Swodi IV. jagu) olgu elu 
eaks ehk seätud ajaks nekrutiwötmisest pri on, kas olgu nemad seda õigust enesele tee* 

, ninud wai pärinud, aga ei mite need, kes koguduse ametis seisawad, ega need, kes neist
ülemal (I, 11) nimetud koolidest kui wäljaöpitud mehed on lahtilastud; 5) kes nekruti- 
ustawi 77. numris (Swodi IV. jagu) tähendatud haigustega ja wigadega (waata üle­
mal II) waewatud on; 6) kes üleastmiste ehk suurema sü pärast wäe peäl wangis pee­
takse, ni kaua kui nemad weel ei ole oma endise elukohta omakste juure tagasisaadetud.

Tähendus 2. Kes paus on (2.) ja wigadega waewatud (5), saawad, kui kogudus suuremast jaust seda
heaks kiidab, töotegtate seast mahaarwatud; aga kogudusel on õigus, neid wigalist aoti
etekutsuda, et näha saaks, kas nemad wahest ei kõlba töötegiate ja loosimiseks kutsutawide 
seka jälle üleswötta.

Tähendus 3. Kui ühes suguwösas kaks töötegiat on, aga üks nende seast on körweto ja keeleto loodud, 
siis peetakse loosimiseks kokukutsumise juures se suguwõsa nende arwuliseks, kel üks ai­
nus töötegia on.
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3) Need kaks ainust ühe suguwösa töötegiat, kui neid ou üks poeg isaga ehk üks pojapoeg wanaisaga, üks 
Väimees äiaga, üks wennapoeg onuga ehk üks kasupoeg kasuisaga. Pealegi on kogudusel õigus, kaks muud meest, 
kes ühe suguwösa ainsad töötegiad on, loosimisest lahtipaluda, kui se hädaste näikse waja olewad.

IV. Me nekrutiseäduse § 21. körwale.
Need inimesed, kel uekruti-ustawi mm. 11 järele õigus on, euast rahaga ja nimelt 150 höberublaga lahti-

osta, kui liisk nende peäle on sadanud, et nemad peawad söta minema, on:
1) Masina suurekooli öpjapoistd, kes hea atestatiga koolist kui sellid on lahtilastud, kui nemad wabrikutes tee- 

niwad ja wabrikupidajast wöiwad tunnistust eteuäidata, et nemad oma ametit häste möistawad, enaft laitmata 
ülespidawad ja ustawad mehed on.

Tähendus 1. Sestsamast õigusest saamad ka need masina-suurestkoolist lahtilastud öpjapoistd osalikuks, 
kes kroonumöisade ülema walitsuse kuluga aiatoolide öpjapoiste ja kogukonna kirjutajate 
seast seepärast olid sinna saadetud, et nemad masinatö peäle terawad ja agarad poisid 
olid. Et nemad enast laitmata on ülespidanud ja ika tö juures ustawad olnud, se üle 
annawad kroonumöisade walitsuse kohtud tunnistust. Needsamad öpjapoistd peawad se 
eest, et neid on lastud ärakoolitada, keigewähemalt 10 aastat kroonukülades teenima.

Tähendus 2. (maata IV. jätk Nr. 1 üleüldse ustawi 11. num. körwale) Kui Moskwa hantwärgikooli
öpjapoistd seda keik äratäidawad, mis siin nõutakse (tähend. 1), saamad nemad ka nek-
rutiwötmisest priiks, kui nemad oma koolmega on äraolnud ja meistri ehk selli ates­
tatiga wäljatulnud.

2) Pearahamaksja seisuse priimehed, kes nende koolide realklassides, mis õpetuse ministri walitsuse al seisawad, 
on head õpetust wastuwötnud ja oma ülespidamise pärast head atestati saanud.

Tähendus. Moskwa kimnastumis saamad sedasama õigust need kodanikupojad, kes realklassides oma 
aega on äraolnud ja wäljatulles esimese kraadi atestati kaasatoonud.

3) Pearahamaksja seisuse priimehed, kes waestelaste kaswatamise majas (mis Keiserliku heategemise seltsi üle­
ma walitsuse al seisab) täit õpetust ja se üle head atestati on saanud.

4) Pearahamaksja seisuse priimehed, kes pri maa- ja majapidamise asju edestsaatja seltsi endises maa- ja ma­
japidamise koolis täit õpetust on wastuwötnud ja häid atestatisid oma tarkuse ja laitmata ülespidamise üle saanud.

Tähendus. (Wata üleüldse ustawi IV. jätk M 3) Keiserliku Peterhowi kiwipolirimise wabriku meist­
rid, sellid ja hantwärgid, ni kaua kui nemad seäl teenistuses on, ei anta niite nekrutiks 
ära, kui nende peäle liisk on sadanud, maid maksetakse wabriku kassast 300 höberubla nek­
ruti eest kroonukassale wälja.

V. Ue nekrutiseäduse § 42. körwale.
Niisugune jooksja, kes mite söta ei kõlba, saab üleüldse nekruti-ustawi 760. ja 779. num. järele alama suure- 

kohtu otsuse peäle, mis kubernater on kinnitanud, 30 ehk 40 witsalöögiga nuheldud ja siis oma koju ärasaadetud.
VI. Uz nekrutiseäduse § 45. körwale.

Keisri poolest kinnitud Reiksradi arwamine 16. Januarist 1860, Liiwlandimaa kubernemangu walitsuse patenti 
läbi 21. Juunist 1861 M 56 kuulutatud, kinnitab sedawärki:

1) Poisid, kes esimese tulewa nekrutiwötmise ajal loosimiseks peawad kokukutsutama ehk esimese ehk teise nek- 
ruti-nimearwus seisawad, wöiwad, enne kui nekrutiwötmise käsk wäljatulnud, ni kauaks koguduse passiga omast kan- 
tonist äraminna, kui teisedki pearahamaksjad mehed passiga lähäwad. Aga needstnatsed passid ei maksa kauemaks, 
fui nekrutiwötmise käsu kuulutamise pääwani se riigi jau sees, kelle päralt se passiga wäljaläinud pois on; fui nek­
rutiwötmise käsk on kuulutatud, siis ei maksa pas ühtige enam, kui tema aeg ka weel ümber ei ole, ja peab se 
inimene, kel niisugune pas on, wiibimata oma passi kohtu ete wiima waadata ja ise oma kantonisse tagaflminema. 
Linna- ja maa- politsei wanemad peawad hästi järelekuulama, kas sedawiisi tehakse.

2) Ühe nekrutiwötmise lõpetusest teise nekrutiwötmise kuulutuse pääwani wöiwad 1. numris nimetud poisid 
oma passi lasta seädust mööda pitkendada, aga keik, mis 1. numris passide pärast on ööldud, maksab kapitkenda- 
tud passide kohta.

3) Kes loosimiseks peawad kokutulema ja ei näita enaft seatud ajal omas kantonis, nendega tehakse sedawiisi, 
kuidas seädus kinnitab (Swod IV. jagu, num. 433, 862, 969, 1162 ja 1319). Aga need, 'kes pärast nekruti­
wötmise kuulutust niisugused poisid enam kui 10 pääwa nende passi peäl teenistuses pidawad ehk neile korterit, 
palka ehk tööd annawad, trahwitakse sedasama wiisi kui need, kes ilmapassita rahwast pidawad (Swod. num. 
1234, aast. 1857, XV. jagu, 1), kui nemad ka ei oleks tahtnud neid poissi nekrutiwötmise eest ärapeita (num. 
577, IV. jätk, Nr. 2 trahwikasuraamat).

4) Seespidisid riigi asju taüitaja ministri hooleks jäetakse, teiste ministridega, kelle walitsuse al pearaha- 
maksjad seisused seisawad, kes nekrutiwötmise seäduse alused on, nöuu pidada, et passid ja piletid, olgu nemad 
pitkendatud ehk olemata (waata num. 1 ja 2), neile, kes omal aial peawad loosimiseks kokukutsutama, iseäranis 
wärmitud paberi peäl antakse ja passide peäle ka tähendakse, missuguses nekrutiarwus passimees seisab ehk loosi­
miseks etetuleb (Swod. art. 1857, XIV. jagu, passiseadus 165 ja 166. num.), ja ühe iseäralise märgiga märgi-
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takse, et needsinatsed passid nekrutiwötmise kasu kuulutuse pääwast ühtige enam ei maksa, ja kui neid siiski pruugi­
takse, süalused trahwitud saamad.

VII. Ue nekrutiseäduse § 46. körmale.
Üleüldse nekruti-ustawi 762. num. järele (Swod IV. jagu) peab jooksjaga, kes ise oma kautonisse tagasitulnud 

ehk kohtu läbi saadetud, tehtama, sedamööda kas ui kaua kui ta äraoluud teine tema asemel nekrutiks on äraantud 
mai mite, ehk kas tema söta kõlbab mai ei kõlba. Kui tema asemel meel ükski ei ole äraantud, sest et liisk tema 
peate ei juhtund, ehk kül nummer jooksja eest tõmmati, siis saab tema kohtu alla antud ja sedamiisi trahwitud, kui 
seädus neid käseb trahwida, kes ilma passita oma elukohta mahajätawad. Kui aga teine juba tema eest on söta
antud, siis on tähelepanna, kas jooksja ka oleks pidanud nekrutiks äraantama, mai kas tema madala kasu ehk mu
wiga pärast ei oleks nekrutiks kölbauud. Kui ta kõlbulik on, siis peab teda wiibimata söta saatma, kui tema ka 
peaks juba 36 ealine olema, aga se eest, et ta nekrutiwötmise eest on taganend, trahmiseäduse raamatu 759. numri 
järele nuhtlema; kui ta söta ei kõlba, siis tehakse temaga sedamiisi, kui seädus jooksja pärast kinnitab.

VIII. Ue nekrutiseäduse § 49. körmale.
Üleüldse nekruti-ustawi 192. numri järele on ärakeeldud nekrutikommissioni ete mia ehk olgu mis asja pärast 

seal wastuwötta:
1) inimesi, kellest jut käib, et nemad inimest on äratapuud, ja kes kohtu ees ei ole jõudnud enast sest were- 

süüst täieste puhastada, aga kes seepärast seäduse järele oma elukohta on tagastsaadetud, et nende süüd ei ole sel- 
geste awalikuks saanud.

Tähendus. Suuremad kohtud, kus weresüüdi nuheldakse, peawad igaühe niisuguse inimese pärast Ku- 
bernemangu-walitsusele teädust andma ja Kubernemangu walitsus jälle selle linna-ehk maa­
kogudusele, kust nimetud inimene on. Mis kogudus seält kuulda saanud, seda kirjutakse 
nekruti-kantoni nimekirjade sisse, et niisugune teotud inimene ika wahtimise ai seisaks ja et
teda mite wahest kogemata nekrutiks ei anta, enne kui tema täieste töeksteinud, et ta ilm­
süüta on. Kui temal aga niisugused hirmsad kombed peaksid olema, et kogudusel ja möisa- 
wanematel õigus oleks, teda seäduse järele wäljatöugata, siis peab teda Siberimaale ja 
nimelt kaugema se maa paika ärasaadetama.

2) Kodanikud, kes kohtu otsust mööda, mis jo liikumata kindlaks jäänud, sellepärast on lahtilastud, et nende 
süüd ei ole selgeste töekstehtud, aga kes niisuguse sü pärast, kui se täieste awalikuks oleks saanud, keik oma seisuse 
õigused ehk oma ärateenitud õigused oleksid kautanud ja peälegi meel Siberimaale ärasaadetud, kas tööle ehk muidu 
asumisele, eb? oleksid mangi ehk tuhthoonesse wiidud. ia kes järelekuularnise ajal ei ole kustkipoolt head tunnistust
saanud.

» - .n-:i kogudus Niisugust kodaniku tahab wäljatöugata, siis peab teda rur,a tö ärakeeldmise-
pärast seäduse järele Siberimaale ärasaadetama.

Riija Lossi pcäl 2. Augustil 1861.

Liiwlandimaa Wiitse-Kubernater J. v. Cube.

Wanem Sikertar A. B l u m e n b a ch.
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